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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over. To prevent this furniture from tipping
over it must be permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types of fixing
devices. Use fixing devices suitable for the walls in
your home. For advice on suitable fixing systems,
contact your local specialized dealer.

Wichtige Information
Sorgféltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kénnen ernste oder
lebensgeféhrliche Verl durch Einkl

die Folge sein. Um zu verhindern, dass das
Mébelstiick umkippt, muss es fest an der Wand
verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhédngig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fir heimischen
Wande geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den
ortlichen Fachhandel zu Rate ziehen.

Informazioni importanti
Leggi attentamente.
Conservare queste informazioni per ulteriori riferimenti|

(T AVVERTENZA

In caso di ribaltamento del mobile possono verificarsi
lesioni gravi o mortali da schiacciamento. Per evitare
che questo mobile si ribalti, deve essere fissato in
modo permanente alla parete.

| dispositivi di fissaggio a parete non sono inclusi
poiché pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi
di dispositivi di fissaggio. Usa dispositivi di fissaggio
adatti alle pareti della tua casa. Per consigli sui sistemi
di fissaggio adeguati, contattare il rivenditore
specializzato locale.

Belangrijke informatie
Lees aandachtig.
Bewaar deze informatie voor verdere referentie.

(ND WAARSCHUWING

Door het omkantelen van meubels kunnen ernstige of
dodelijke verwondingen door beknelling ontstaan. Om
te voorkomen dat dit meubel omvalt, moet het
permanent aan de muur worden bevestigd.

Bevestigingsmiddelen voor de muur zijn niet
inbegrepen, aangezien verschillende muurmaterialen
verschillende soorten bevestigingsmiddelen vereisen.
Gebruik bevestigingsmiddelen die geschikt zijn voor def
muren in uw huis. Neem voor advies over geschikte
bevestigingssystemen contact op met uw plaatselijke
gespecialiseerde dealer.

Une information important
Lire attentivement.
Conservez ces informations pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Des blessures graves ou mortelles par écrasement
peuvent survenir en cas de renversement de meubles.
Pour éviter que ce meuble ne bascule, il doit étre fixé
de fagon permanente au mur.

Les dispositifs de fixation pour le mur ne sont pas
inclus car différents matériaux de mur nécessitent
différents types de dispositifs de fixation. Utilisez des
dispositifs de fixation adaptés aux murs de votre
maison. Pour obtenir des conseils sur les systémes de
fixation appropriés, contactez votre revendeur
spécialisé local.

Vazna informacija
Procitaj paZljivo.
Sacuvajte ove informacije za daljnju referencu.

UPOZORENJE

Ozbiljne ili smrtonosne ozljede prignje¢enja mogu
nastati zbog prevrtanja namjestaja. Kako se ovaj

namjestaj ne bi prevrnuo, mora biti trajno pri¢vrécen nal
zid.

Uredaji za pri¢vrscivanje na zid nisu ukljuceni jer
razliciti zidni materijali zahtijevaju razli¢ite vrste uredajq
za priévrScivanje. Koristite uredaje za pri€vr$céivanje
prikladne za zidove u vaSem domu. Za savjet o
prikladnim sustavima za pri¢vr§céivanje obratite se
svom lokalnom specijaliziranom prodavacu.

BaxHa uHdopmauuja
Maxrbueo npounTare.
CauyBajTe 0Be UHdopMaLvje 3a Aarby pedepeHLy.

WARNING

Op npeBpTakba HamelLTaja Moxe 0NN 10 036UIbHIX
WM CMPTOHOCHUX NOBpeAa Npu npurkiseyetby. fla 6u
ce crnpeyurno Aa ce OBaj HameluTaj NpeBpHe, OH Mopa
61TK TpajHO NpuYBpLUNEH 3a 3ua.

Ypehaiju 3a npuyspLIhnBar-e Ha 31 HACY YKIbyYeHn
jep pa3nuuuTy 3uaHM MaTepujanu 3axTesajy
pasnuuuTe BpcTe ypehaja 3a npuusphvBarbe.
Kopuctute ypehaje 3a npuusplihusame koju cy
norogHu 3a 3ugose y BalleM aomy. 3a caBeT o
ogroeapajyhum cuctemmma 3a npuyspLuhusarse,
obpaTuTe ce nokanHoM cneumrjanu3oBaHoOM NpoaasLly.

Fontos informacié

Olvasd figyelmesen.

Orizze meg ezt az informaciot tovabbi hivatkozas
céljabol.

HY FIGYELEM

A butor felborulasa sulyos vagy halalos zizo6dasi
sériiléseket okozhat. A butor felborulasanak

megakadalyozasa érdekében a butort tartésan a falhoZ
kell régziteni.

A falra rogzité eszkdzoket nem tartalmazza, mivel a
kiilénboz6 falanyagokhoz kiilénbézé tipust
rogzitéeszkozok sziikségesek. Hasznaljon otthona
falahoz megfelel6 rogzitéeszkdzoket. A megfeleld
rogzitési rendszerekkel kapcsolatos tanacsért forduljony
a helyi szakkeresked6hoz.

BaxHas nncopmaums

BHumaTensHo npounTanTe.

CoxpaHuTe 3Ty MHchopMaLuio Ans AanbHenLwero
Ncnonb3oBaHus.

BHUMAHUE

OnpokuabiBaHue MeGeny MoXeT NPUBECTM K
CepbesHbIM U CMepTenbHLIM TpaBmam. YTobbl aTa
mebenb He onpokuabIBanack, ee HeoGxoaMMo
NOCTOSHHO KPEMUTH K CTEHE.

KpenesxHsle npucnoco6neHus Ans CTeHbl He
BKIIOYEHbI, NMOCKOMbKY ANs PasHbIX MaTeprarnos CTeH
TpebyloTcA pasHble TUMbl KpenexHbIX
npucnoco6neHuin. Micnonb3ayiite kpenexHble
npucnocobneHus, NnoaxoasLme Ans CTeH Ballero
nowma. [Ins nonyyeHns pekomMeHaaLUmni No NoaXoAsALLMM|
cucTtemam KpenneHus OGDGTMTer K MecTHOMy

cneunanusnpoBaHHoOMy avnepy.

BaxHa nHdopmaums.
MpoyeTeTe BHUMATENHO.
BanaseTe Ta3n uHbopmaLus 3a 6baella cnpaska.

BHUMAHWNE

MpekaTypBaHeTo Ha Tasn Me6Gen Moxe Aa NPUinHU
CEepuo3HM 1N paTanH1 HapaHsBaHUS.

3a pa n3berHeTe Ta3y onacHoCT, 3aKpeneTe
37paBo 3a CTeHaTa.

KomnnekTbT He BKItoyBa 0GKOB 3a NpukpensiHe
KbM CTeHaTa, Tbil KaTo pasfuyHUTe CTEHU
n3nckeaT pasnuyHu arobenu. Msnonssaiite
nrobenu 3a 3akpensiHe, NOAXOAALLN 3@ CTEHNTE B
poma Bu. O6bpHeTe ce KbM cneuuanusvpaqa
TbProBCKa BEpUra 3a NoaxoAsLLM okausalLm
naro6enu.

Viktig information
Las noggrant.
Spara denna information for vidare referens.

GE) VARNING

Allvarliga eller dodliga klamskador kan uppsta om
mobler vélter. For att férhindra att denna mébel valter
maste den fastas permanent pa vaggen.

Fastanordningar for vagg ingar inte eftersom olika
vaggmaterial kréver olika typer av fastanordningar.
Anvand fastanordningar som ar lampliga for vaggarna
ditt hem. Kontakta din lokala aterforséljare for rad om
lampliga fixeringssystem.
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VALY

Wazna informacja
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj te informacje do dalszego wgladu.

UWAGA

W wyniku przewrdcenia si¢ mebli mogg wystapi¢
powazne lub $miertelne zgniecenia. Aby mebel nie
przewracat sie, musi by¢ trwale przymocowany do
Sciany.

Urzadzenia mocujgce do $ciany nie sg uwzglednione,
poniewaz rézne materiaty $cian wymagajg réznych
typéw urzgdzen mocujgcych. Uzyj mocowan
odpowiednich do $cian w Twoim domu. Aby uzyska¢
porady dotyczace odpowiednich systemow
mocowania, skontaktuj sie z lokalnym
wyspecjalizowanym sprzedawca.

Dulezita informace
Ctéte pozorné.
Uschovejte tyto informace pro dal$i pouziti.

(C2 VAROVANI

V disledku prevraceni nabytku mize dojit k vaznym
nebo smrtelnym zranénim rozdrcenim. Aby se tento
nabytek nepfevratil, musi byt trvale pfipevnén ke sténé

Upeviiovaci zafizeni na sténu nejsou soucasti
dodavky, protoze rlizné materialy stén vyzaduji rizné
typy upeviiovacich zafizeni. PouZijte upeviiovaci
prostfedky vhodné pro stény ve vaSem domé. Pro rad
ohledné vhodnych upeviiovacich systéml kontaktujte
svého mistniho specializovaného prodejce.

Délezita informacia
Citaj pozorne.
Tieto informacie si uschovaijte pre dalsie pouzitie.

GK> UPOZORNENIE

Pri prevrateni nabytku méze dojst k vaznym alebo
smrtelnym poraneniam pomliazdenim. Aby sa tento
nabytok neprevratil, musi byt trvalo pripevneny k
stene.

Upevriovacie zariadenia na stenu nie st zahrnuté,
pretoZe rézne materialy stien vyzaduju rézne typy
upeviiovacich zariadeni. PouzZite upeviiovacie
zariadenia vhodné pre steny vo vasej doméacnosti. Pre
radu o vhodnych upeviiovacich systémoch kontaktujte
svojho miestneho $pecializovaného predajcu.

Informatii importante
Citeste cu atentie.
Pastrati aceste informatii pentru referinte suplimentare,

ATENTIE

Pot aparea rani grave sau fatale prin strivire in urma
rasturnarii mobilierului. Pentru a preveni rasturnarea
acestui mobilier, acesta trebuie fixat permanent pe
perete.

Dispozitivele de fixare pentru perete nu sunt incluse,
deoarece diferitele materiale de perete necesita diferitq
tipuri de dispozitive de fixare. Utilizati dispozitive de
fixare potrivite pentru peretii din casa dvs. Pentru
sfaturi privind sistemele de fixare adecvate, contactati
distribuitorul local specializat.

Onemli bilgi
Dikkatlice oku.
Daha fazla referans igin bu bilgileri saklayin.

UYARI

Mobilyalarin devriimesi nedeniyle ciddi veya élimciil
ezilme yaralanmalari meydana gelebilir. Bu mobilyanin|
devrilmesini énlemek igin duvara kalici olarak
sabitlenmesi gerekir.

Farkli duvar malzemeleri farkli tipte sabitleme cihazlar
gerektirdiginden duvara sabitleme cihazlari dahil
degildir. Evinizdeki duvarlara uygun sabitieme
aparatlari kullanin. Uygun sabitleme sistemleri
hakkinda tavsiye igin yerel uzman saticinizla iletisime
gegin.

Informacién importante
Lea cuidadosamente.
Guarde esta informacion para futuras referencias.

ADVERTENCIA

Se pueden producir lesiones por aplastamiento graves
o mortales si los muebles se vuelcan. Para evitar que
este mueble se vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared.

Los dispositivos de fijacion para la pared no estan
incluidos ya que los diferentes materiales de pared
requieren diferentes tipos de dispositivos de fijacion.
Utilice dispositivos de fijacién adecuados para las
paredes de su hogar. Para obtener asesoramiento
sobre los sistemas de fijacion adecuados, pongase en
contacto con su distribuidor local especializado.

Informagéo importante
Leia cuidadosamente.
Guarde essas informagdes para referéncia futura.

IMPORTANTE

LesGes por esmagamento graves ou fatais podem
ocorrer por tombamento de méveis. Para evitar que
este movel tombe, ele deve ser fixado
permanentemente na parede.

Os dispositivos de fixagao para a parede nédo estéo
incluidos, pois diferentes materiais de parede exigem
diferentes tipos de dispositivos de fixagédo. Utilize
dispositivos de fixagdo adequados as paredes da sua
casa. Para aconselhamento sobre sistemas de fixacao
adequados, contacte o seu revendedor especializado
local.

BaxnuBa iHcopmauia

MpounTaiite yBaXHo.

36epexiTb Lo iHdhopmaLito Ans noAanbLIoro
BUKOPUCTaHHS.

YBATA

Mpw nepeknaaHHi Me6niB MOXyTb BUHUKHYTW CEPIiO3HI
abo cmepTenbHi TpaBmu. LL|o6 ui Mmebni He
nepekuHynucs, ix HeoBXigHO MILHO 3aKPINWUTK Ha CTiHi.

KpinunbHi npucTpoi Ans CTiH He BXOAATL Y KOMMMEKT,
OCKINbKM Pi3Hi MaTepianu CTiH BUMaraloTb pisHUX TUNis
KpiNUNbHUX NPUCTPOiB. BrukopucToByiiTe KpinumnbHi
npWCTPOI, SiKi NIAXOAATL ANs CTiH Y BaloMy Aomi. LLio6
OTPUMATK KOHCYIbTALLiO LOAO BIANOBIAHNX CUCTEM
KpinneHHs, 3BEPHITLCA A0 MiCLieBOro crelianisosaHord
Avnepa.

Vigtig information
Laes omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til yderligere reference.

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige knuseskader kan opsta, hvis
meabler veelter. For at forhindre dette mabel i at veelte
skal det fastgeres permanent til vaeggen.

Fastgarelsesanordninger til vaeggen er ikke inkluderet,
da forskellige veegmaterialer kreever forskellige typer
fastgerelsesanordninger. Brug
fastgerelsesanordninger, der passer til veeggene i dit
hjem. Kontakt din lokale forhandler for at fa rad om
passende fastggrelsessystemer.

Viktig informasjon
Les naye.
Ta vare pa denne informasjonen for videre referanse.

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige klemskader kan oppsta ved at
maebler velter. For & hindre at dette mabelet velter, ma
det festes permanent til veggen.

Festeanordninger for vegg er ikke inkludert siden
forskjellige veggmaterialer krever forskjellige typer
festeanordninger. Bruk festeutstyr som passer for
veggene i hiemmet ditt. For rdd om passende
festesystemer, kontakt din lokale spesialforhandler.

Térke&a tietoa
Lue huolellisesti.
Sailytd nama tiedot mydhempaa kayttoa varten.

(D VAROITUS

Huonekalujen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia tai
kuolemaan johtavia puristusvammoja. Jotta tama
huonekalu ei kaatuisi, se on kiinnitettava pysyvasti
seinaan.

Seinan kiinnityslaitteet eivat sisally toimitukseen, koskg
erilaiset seindmateriaalit vaativat erityyppisia
kiinnityslaitteita. Kayta kotisi seinille sopivia
kiinnitysvalineitd. Ota yhteyttd paikalliseen
erikoisliikkeeseen saadaksesi neuvoja sopivista
kiinnitysjarjestelmista.

ZNUavTIKEG TTANPOPOpPIEG

Al0BAOTE TTPOCEKTIKG.

KpatroTe auTég TIg TTANPOQOPIES Yia TIEPAITEPW
avapopd.

(GR NPOEIAOIMOIHEH

Mmropei va pokAnBoUv coBapoi fi Bavatnesdpol
TpaupaTiopoi atmé cUVBAIYn aTTé TNV avaTpoTTA
emimAwy. MNa va punv avarpaTrei auté To TMITTAO, TTPETTE]
Va OTEPEWDEI JOVILA OTOV TOiXO.

O1 CUOKEUEG OTEPEWONG YIa TOV TOIXO SEV
TrepIAapBavovTal, KaBwGg SIaPopPETIKG UAIKG Toixou
aTraitolv SIaQopETIKOUG TUTTOUG CUOKEUWY OTEPEWDNG
XpPNOIPOTIOIOTE CUOKEUEG OTEPEWONG KATAAANAES yia
TOUG TOiXOUG Tou OTTITIOU 00G. IMa CUPBOUAEG OXETIKA
He Ta katdAANAa cUOTAPATA OTEPEWDNG,
ETMIKOIVWVIOTE YE TOV TOTTIKO ECEIBIKEUPEVO
QaVTITTPOCWTTO.
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* Niitzliche VorbeugungsmaBnahmen: Nach einer gewissen Betriebszeit kann es vorkommen, dass einige Metallteile (Scharniere, Schlésser usw.)
ihre Ausrichtung und Schmierung wéhrend der Mébelmontage verlieren. Solch ein Zustand kénnte durch Quietschen, schweres Offnen von Tiren oder
Schieben von Schubladen etc. folgen. Daher muss das Betatigen der Mobel keine ibermaBige Kraft erfordern, um die Tiiren, Schubladen und andere
bewegliche Teile zu 6ffnen, deren ordnungsgeméBer Betrieb durch rechtzeitige Einstellung der Scharniere sichergestellt werden muss Schmierung der
Flhrungsschienen durch Paraffin oder ahnliches. Gewindeverbindungen mussen regelmé&Big angezogen werden, wenn sie gelost werden.

Arbeitsplatten

* Countertops-Verbindungsnahte missen mit Silikondichtstoff verkapselt werden. Dichtung des Wandrandes zur Oberkante dicht zusammendriicken.
Arbeitsplatten Schnittkanten zum Einsetzen der Ausristung (Plattenschnitte, Schneiden fir die Platzierung von Spulen) sollten in den Schnittbereichen
mit Silikondichtstoff abgedeckt werden. Verwenden Sie Dichtungen, die mit installierten Geraten geliefert werden.

Arbeitsplattenbedienung:

* Es wird empfohlen, die Arbeitsplatten in R&umen mit einer Innentemperatur von mindestens +10 ° C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 45 bis
70% zu betreiben.

* Arbeitsplatten sollten nicht in der Nahe von durchgehend kalten und dicken Wanden oder Warmequellen (elektrische Heizungen oder Wasserstrahler)
installiert werden.

* Die Oberflache der Arbeitsplatte sollte vor Kontakt mit Flissigkeiten und insbesondere vor Lésemitteln fiir Lacke und Farben (z. B. Aceton, Benzin,
Alkohol usw.) geschiitzt werden. Unbeabsichtigte Flissigkeiten auf der Arbeitsplatte sollten sofort mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.

e Wasser beschadigt die Arbeitsplatte nicht, kann sich jedoch negativ auf das Grundmaterial auswirken. Es ist notwendig, das Wasser schnell
abzuwischen, damit die Feuchtigkeit nicht in das Grundmaterial eindringt (zum Beispiel durch die Fugen).

* Arbeitsplatten der Kiichenmébel besonders feuchtigkeitsempfindlich. Es ist daher strengstens verboten, die Dichtschicht der Fugen zu beschadigen.
Wenn das Wasser in den Fugenbereich gelangt, sollte es sofort abgewischt werden, um ein Eindringen in das Basismaterial der Tischplatten zu
vermeiden.

« Kochende Wassertropfen oder heiBe Speisen beschadigen die Arbeitsplatte nicht, aber tiefe Flecken sind mdglich. Achten Sie darauf, die Arbeitsplatte
mit einem feuchten Tuch abzuwischen.

« Es wird nicht toleriert, dass auf der Plastikoberflache angezlindete Zigaretten, heiBes Bligeleisen, Backbleche und Topfe usw. gerade aus dem Ofen
genommen werden. Verwenden Sie unbedingt Warmeisolierkissen.

« Es wird nicht toleriert, Lebensmittelprodukte aufzutauen und sie fiir Idngere Zeit auf der Arbeitsplatte zu belassen, da ein starker Temperaturabfall das
Grundmaterial beschadigen kénnte.

e« Esist nicht toleriert zu behandeln und Produkte auf der Arbeitsplatte Oberflache, kratzen Sie es mit Messer oder anderen Stlcken.

« sofort nach dem Kontakt mit dem Rote-Beete-Saft, Saftkonzentraten, Farbstoffen, Chemikalien, aktiven Bleich- oder Reinigungsmitteln die
Arbeitsplatte abwischen und anschlieBend griindlich abwaschen.

« Es wird empfohlen, die Oberflache mit einem leicht angefeuchteten weichen Tuch zu reiben.

« Verwenden Sie keine Soda, Pulver und Pastete, die nicht zur Mobelpflege bestimmt sind.
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DE. Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Teile und Rahmen fiir die Schrankmdbel. Wir sind zuversichtlich, dass die Lebensdauer der Mébelprodukte lange genug
sein wird, wenn die Handbiicher und Wartungsrichtlinien eingehalten werden. Sie werden mit der Entscheidung zufrieden sein, unsere Produkte zu
wahlen.

Anleitung fir die sichere Verwendung und Pflege von Mébeln

Bevor Sie ein Mobelstiick kaufen, prifen Sie bitte Vollstandigkeit und duBere Qualitédtseigenschaften. Im Falle von festgestellten Mangeln wenden Sie
sich bitte an Ihren Verkaufer. Die Besonderheiten der Mobelelemente, die sich aus der Stilrichtung des Herstellers ergeben, gelten nicht als Méngel. Die
natirlichen Eigenschaften der Materialien gelten ebenfalls nicht als Fehler (z. B. geringfiigige Unterschiede der Texturen und Farbténe von Massivholz,
Furnier, Natursteinen usw.).

Montage von Einzelteilen und Rahmen zum fertigen Produkt.

Die Montage der Mobel fur das fertige Produkt muss streng nach der Reihenfolge der Montage der Teile erfolgen. Es wird empfohlen, die oberen
Schubladen mit Nylon-Passstiften auf Ziegel- oder Betonwanden zu montieren; im Fall der anderen Wandmaterialien ist es erforderlich, relevante
Befestigungsteile zu kaufen. Mangel und Méngel der Mébelelemente, die durch Eigenlieferung, Montage und Montage entstanden sind, dirfen vom
Hersteller nicht behoben werden.

Allgemeine Voraussetzungen fir die sichere Nutzung (Lagerung) und Pflege von M&beln.

Die Zeit, in der das M&bel sein Aussehen und seinen Zustand in hohem MaBe behélt, hdngt von den Betriebsbedingungen ab. Da die M6bel empfindlich
gegen UberméBige Licht-, Feuchtigkeits-, Trockenheits-, Hitze- und Kalteeinflisse sind, wird empfohlen, Idngere Einwirkung eines oder mehrerer dieser
Einflussfaktoren zu vermeiden, da dies eine beschleunigte Alterung der Farbe, Verzug und Verformung von Holzmé&belelementen bewirkt Alterung und
Ablésung der Deckschichten.

. Licht

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf Mdbelprodukte. Anhaltender Sonnenlichteinfluss auf einige Mobelteile konnte ihre chromatischen
Eigenschaften im Vergleich zu anderen Teilen reduzieren, die weniger der Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Im Falle eines weiteren Austauschs und /
oder Hinzufligens der zuséatzlichen Komponenten in der Zukunft kénnte ein Farbungsunterschied der Mébelelemente auftreten. Dieser Unterschied, der
sich im Laufe der Zeit weniger bemerkbar macht, ist véllig naturlich und darf daher nicht als Zeichen fur schlechte Qualitat der Mébelprodukte betrachtet
werden.

. Temperatur

Hohe Wé&rme- oder Kélteeinwirkungen und starke Temperaturabfélle konnen Mébelprodukte oder Teile davon ernsthaft beschadigen. Mobelstiicke
durfen nicht néherals 1 m von den Wéarmequellen entfernt sein.

Bei der Montage der Mobelelemente in unmittelbarer Ndhe von Heizquelle und Heizkdrpern missen deren Oberflachen wahrend des Betriebs vor
Warmeeinwirkung geschiitzt werden. Die Temperatur der Mébelelemente sollte + 40 © C nicht Uberschreiten.

Vermeiden Sie Kontakte mit Gegenstanden mit hoher Temperatur (z. B. heiBem Bugeleisen, Geschirr mit abgekochtem Wasser usw.) oder ldngere
Einwirkung der Lichteinstrahlung (Licht von Glihbirnen mit hoher Kapazitét, nicht abgeschirmte Mikrowellenquellen usw.).

. Feuchtigkeit

Die empfohlene relative Raumluftfeuchtigkeit fir die Mébelplatzierung betréagt 60% bis 70%. Lange Perioden von hoher Feuchtigkeit oder extreme
Trockenheit in den Raumlichkeiten und vor allem periodische Anderungen dieser Bedingungen sollten vermieden werden. Im Laufe der Zeit kénnen
solche Bedingungen die Integritdat der Mobelstlicke oder ihrer Komponenten beeintréachtigen. Wenn Sie jedoch aus bestimmten Griinden solche
Bedingungen geschaffen haben, empfiehlt es sich, den Raum h&ufig zu liften und, wenn mdglich, Luftentfeuchter oder Luftbefeuchter zu verwenden,
um den Feuchtigkeitsgehalt der Innenrdume zu normalisieren. Mobeloberflachen vollstédndig trocken halten. Oberflachen von M&belelementen sollten
mit einem trockenen weichen Stoff (z. B. Flanell, Stoff, Plisch, Musselin) ausgewischt werden. Die Pflege der Arbeitsflachen (d. H. Tischplatten, Spilen
usw.) sollte in der Regel mit einem weichen, nassen Tuch, einem Schaumschwamm oder speziellen Birsten erfolgen, die méglicherweise entsprechende
Waschmittel verwenden. Es wird empfohlen, alle Mobelstlicke so bald wie mdglich nach der Verschmutzung zu reinigen. Wenn Sie den Schmutz fiir eine
Weile belassen, erhéht sich das Risiko von Streifen und Fleckenbildung und Beschadigung von Mébelelementen und -teilen erheblich. Bei hartndckiger
Verschmutzung wird empfohlen, spezielle Reinigungsmittel zu verwenden. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Reinigungsmittel fur die
Verwendung und den Anwendungsbereich (d. H. Welche Oberflachen und Materialien fir die Reinigungsmittel vorgesehen sind).

«  Aggressive Umgebung und abrasive Materialien.

Setzen Sie die Mébelelemente unter keinen Umsténden aggressiven Flissigkeiten (Sauren, Laugen, Ole, Lésungsmittel usw.) aus, die solche
Flissigkeiten oder deren Dampfe enthalten. Solche Substanzen oder Verbindungen sind chemisch aktiv und die Reaktion mit ihnen kénnte zu negativen
Folgen fir Ihr Eigentum oder sogar Ihren Gesundheitszustand filhren. Man sollte sich auch daran erinnern, dass einige spezielle Reinigungsmittel hohe
Konzentrationen von korrosiven Chemikalien und (oder) abrasiven Verbindungen enthalten kénnen. Die Verwendung solcher Reinigungsmittel ist nicht
akzeptabel!

. Liiftung.

Es wird empfohlen, die Lufteinlassgitter und Offnungen fiir die Belliftung von Elektrogeraten nicht zu blockieren.

Schrankmobel verwenden Besonderheiten.

Alle schweren Gegensténde sollten so in den Schrénken platziert werden, dass eine gleichmaBige Lastverteilung tber die gesamte Flache gewahrleistet
ist und das notwendige Gleichgewicht der gleitenden Teile gewahrleistet ist.

¢ Gegenstande in den Regalen sollten wie folgt platziert werden: am schwersten - ndher an den Kanten (Beine), leichter - nahe der Mitte. Um eine
bessere Stabilitat der hohen Elemente (S&ulen, gestapelte Schranke usw.) zu gewéhrleisten, empfehlen wir, zuerst in den unteren Abschnitten zu laden.

« Statische Vertikallasten werden wahrend des Moébelbetriebs nicht toleriert (besonders bei der punktférmigen Belastungskraft): Schubladenboden -
mehrals 5 kg, Regale (Schranke, Regale) mehr als 10 kg. Standardturen 6ffnen Kraft - bis zu 3 kg; herausziehen Kraft fir die Schublade - bis zu 5 kg.

e Schieben Sie nicht zu viel Schiebe- oder Flugeltiren und Zubehor. Dies kdnnte zu Mobelzubehér, Komponentenschaden oder sogar zu menschlichen
Verletzungen fihren.

¢ Berlihren oder beriihren Sie Mébeloberflachen nicht mit scharfen (schneidenden) oder schweren Werkzeugen.

e Wir mochten Ihre Aufmerksamkeit darauf lenken, dass Elemente der Kiichengerate, die neben Gas- oder Elektroherden platziert sind, Gegenstand von
erhohten Warmebelastungen sind. Daher wird empfohlen, diese von Warmequellen mit entsprechenden Warmedammstoffen zu trennen.

e Wir mochten, dass Sie auch darauf achten, dass nur speziell entwickelte "Built-in" -Geraete den Mébeln installiert werden kénnen. Solche Geréate
werden nach giiltigen Normen und technischen Spezifikationen hergestellt.

BITTE BEACHTEN SIE! Verwenden Sie niemals herkémmliche Haushaltsgeréte als eingebaute Werkzeuge, da sie sonst eine Gefahr fiir das Leben und
die Gesundheit von Personen und / oder die Aufbewahrung von Gegenstéanden darstellen kdnnten!

Kabinett Mobel Pflege Verfahren Besonderheiten.

Die Wartung der dekorativen und Arbeitsoberflachenbeschichtung erfordert von Natur aus einige Werkzeuge, die zu Beschichtungsmaterialien passen.

* Laminierte Oberflachen. Neben den allgemeinen Pflegemitteln (siehe oben) ist es auch zuldssig, Polierer fir Kunststoffe zu verwenden.

* Holzoberflachen (einschlieBlich mit Naturfurnier iberzogene Oberflachen). Man sollte bedenken, dass alle Holzoberflachen nicht nur aufgrund der
Umgebungsbedingungen, sondern auch aufgrund des Pflegeansatzes des Eigentiimers ihre Erscheinungsform &ndern kdnnen. Neben den allgemeinen
Pflegebedingungen (siehe oben) wird auch die Verwendung von weichem oder Wildleder empfohlen. Am Ende des Reinigungsvorganges immer
grindlich angefeuchtete Stellen (auswischen mit einem trockenen Tuch). Eine sinnvolle Alternative dazu ist eine regelmé&Bige Trockenreinigung unter
Verwendung eines Staubsaugers, der mit einer Duse mit "weicher Blirste" ausgestattet ist.

Es wird empfohlen, Polierer fur Holzwerkstoffe zu verwenden.

e Lackierte Oberflachen. Man sollte bedenken, dass alle lackierten Oberflachen nicht nur wegen der klimatischen Bedingungen und der Pflege,
sondern auch wegen der Lichtexposition die Farbe im Laufe der Zeit verdndern kénnen. Zu Reinigungszwecken wird empfohlen, hauptséchlich Trocken-
oder Wildledergewebe mit Spezialreinigern zu verwenden. Die Verwendung der Polierer fiir lackierte Oberflachen ist akzeptabel. Fir alle Arten von
Oberflachen, Polieren (Behandlung) ist es nicht zul&ssig, Polierer (andere Haushaltschemikalien) zu verwenden, die fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
verboten sind. Gebrauchsanweisung fir Chemikalien bitte sorgféltig lesen! Es ist strengstens verboten, harte Werkzeuge zum Reinigen zu verwenden
(z. B. Schaber, Schwamme aus Kunststoff- oder Metallfaserwerkstoffen).
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Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kénnen ernste
oder lebengefahrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlége fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
ffenheit abhéngig sind. Befestigungsbeschlége
benutzen, die fiir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbezuglichen Fragen den ortlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.
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Niitzliche VorbeugungsmaBnahmenach einer gewissen Betriebszeit kann es vorkommen, dass einige Metallteile (Scharniere, Schlsser usw.)
ihre Ausrichtung und Schmierung wéhrend der Mébelmontage verlieren. Solch ein Zustand kénnte durch Quietschen, schweres Offnen von Tiren oder
Schieben von Schubladen etc. folgen. Daher muss das Betétigen der Mobel keine UberméBige Kraft erfordern, um die Turen, Schubladen und andere
bewegliche Teile zu 6ffnen, deren ordnungsgemaBer Betrieb durch rechtzeitige Einstellung der Scharniere sichergestellt werden muss Schmierung der
Fuhrungsschienen durch Paraffin oder ahnliches. Gewindeverbindungen missen regelmé&Big angezogen werden, wenn sie geldst werden.

Arbeitsplatten

Countertops-Verbindungsnéhte missen mit Silikondichtstoff verkapselt werden. Dichtung des Wandrandes zur Oberkante dicht zusammendricken.
Arbeitsplatten Schnittkanten zum Einsetzen der Ausristung (Plattenschnitte, Schneiden fir die Platzierung von Spulen) sollten in den Schnittbereichen
mit Silikondichtstoff abgedeckt werden. Verwenden Sie Dichtungen, die mitinstallierten Geraten geliefert werden.

Arbeitsplattenbedienung:

Es wird empfohlen, die Arbeitsplatten in Rdumen mit einer Innentemperatur von mindestens +10 ° C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 45 bis
70% zu betreiben.

Arbeitsplatten sollten nicht in der Ndhe von durchgehend kalten und dicken Wanden oder Warmegquellen (elektrische Heizungen oder Wasserstrahler)
installiert werden.

Die Oberflache der Arbeitsplatte sollte vor Kontakt mit Flissigkeiten und insbesondere vor Lésemitteln fur Lacke und Farben (z. B. Aceton, Benzin,
Alkohol usw.) geschitzt werden. Unbeabsichtigte Flissigkeiten auf der Arbeitsplatte sollten sofort mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.

Wasser beschadigt die Arbeitsplatte nicht, kann sich jedoch negativ auf das Grundmaterial auswirken. Es ist notwendig, das Wasser schnell
abzuwischen, damit die Feuchtigkeit nicht in das Grundmaterial eindringt (zum Beispiel durch die Fugen).

Arbeitsplatten der Klichenmdbel besonders feuchtigkeitsempfindlich. Es ist daher strengstens verboten, die Dichtschicht der Fugen zu beschadig en.
Wenn das Wasser in den Fugenbereich gelangt, sollte es sofort abgewischt werden, um ein Eindringen in das Basismaterial der Tischplatten zu
vermeiden.

Kochende Wassertropfen oder heie Speisen beschéddigen die Arbeitsplatte nicht, aber tiefe Flecken sind mdglich. Achten Sie darauf, die Arbeitspl atte
mit einem feuchten Tuch abzuwischen.

Es wird nicht toleriert, dass auf der Plastikoberflache angeziindete Zigaretten, heiBes Blgeleisen, Backbleche und Topfe usw. gerade aus dem Ofen
genommen werden. Verwenden Sie unbedingt Warmeisolierkissen.

Es wird nicht toleriert, Lebensmittelprodukte aufzutauen und sie fir langere Zeit auf der Arbeitsplatte zu belassen, da ein starker Temperaturabf all das
Grundmaterial besch&digen konnte.

Es ist nicht toleriert zu behandeln und Produkte auf der Arbeitsplatte Oberflache, kratzen Sie es mit Messer oder anderen Stilcken.

sofort nach dem Kontakt mit dem Rote-Beete-Saft, Saftkonzentraten, Farbstoffen, Chemikalien, aktiven Bleich- oder Reinigungsmitteln die
Arbeitsplatte abwischen und anschlieBend grindlich abwaschen.

Es wird empfohlen, die Oberflache mit einem leicht angefeuchteten weichen Tuch zu reiben.

Verwenden Sie keine Soda, Pulver und Pastete, die nicht zur Mébelpflege bestimmt sind.
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DE. Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fir den Kauf unserer Teile und Rahmen fiir die Schrankmobel. Wir sind zuversichtlich, dass die Lebensdauer der Mébelprodukte lange genug
sein wird, wenn die Handbiicher und Wartungsrichtlinien eingehalten werden. Sie werden mit der Entscheidung zufrieden sein, unsere Produkte zu
wahlen.

Anleitung fir die sichere Verwendung und Pflege von Mébeln

Bevor Sie ein Mobelstiick kaufen, prifen Sie bitte Vollstandigkeit und dauBere Qualitatseigenschaften. Im Falle von festgestellten Mangeln wenden Sie
sich bitte an Ihren Verkaufer. Die Besonderheiten der Mébelelemente, die sich aus der Stilrichtung des Herstellers ergeben, gelten nicht als Méngel. Die
natirlichen Eigenschaften der Materialien gelten ebenfalls nicht als Fehler (z. B. geringfligige Unterschiede der Texturen und Farbténe von Massivholz,
Furnier, Natursteinen usw.).

Montage von Einzelteilen und Rahmen zum fertigen Produkt.

Die Montage der Mébel fir das fertige Produkt muss streng nach der Reihenfolge der Montage der Teile erfolgen. Es wird empfohlen, die oberen
Schubladen mit Nylon-Passstiften auf Ziegel- oder Betonwénden zu montieren; im Fall der anderen Wandmaterialien ist es erforderlich, relevante
Befestigungsteile zu kaufen. M&ngel und Méngel der Mobelelemente, die durch Eigenlieferung, Montage und Montage entstanden sind, diirfen vom
Hersteller nicht behoben werden.

Allgemeine Voraussetzungen fir die sichere Nutzung (Lagerung) und Pflege von Mdbeln.

Die Zeit, in der das Mdbel sein Aussehen und seinen Zustand in hohem MafB e behélt, hdngt von den Betriebsbedingungen ab. Da die Mébel empfindlich
gegen UbermaBige Licht-, Feuchtigkeits-, Trockenheits-, Hitze- und Kalteeinfllsse sind, wird empfohlen, langere Einwirkung eines oder mehrerer dieser
Einflussfaktoren zu vermeiden, da dies eine beschleunigte Alterung der Farbe, Verzug und Verformung von Holzmébelelementen bewirkt Alterung und
Abldsung der Deckschichten.

+ Licht

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung auf Mébelprodukte. Anhaltender Sonnenlichteinfluss auf einige M&belteile konnte ihre chromatischen
Eigenschaften im Vergleich zu anderen Teilen reduzieren, die weniger der Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Im Falle eines weiteren Austauschs und /
oder Hinzufligens der zusatzlichen Komponenten in der Zukunft kénnte ein Farbungsunterschied der Mébelelemente auftreten. Dieser Unterschied, der
sich im Laufe der Zeit weniger bemerkbar macht, ist v6llig natirlich und darf daher nicht als Zeichen fiir schlechte Qualitat der Mébelprodukte betrachtet
werden.

. Temperatur

Hohe Wé&rme- oder Kélteeinwirkungen und starke Temperaturabfélle konnen Mobelprodukte oder Teile davon ernsthaft beschaddigen. Mobelstiicke
durfen nicht ndherals 1 m von den Warmequellen entfernt sein.

Bei der Montage der Moébelelemente in unmittelbarer Nahe von Heizquelle und Heizkérpern mussen deren Oberflaichen wahrend des Betriebs vor
Warmeeinwirkung geschiitzt werden. Die Temperatur der Mébelelemente sollte + 40 ° C nicht Uberschreiten.

Vermeiden Sie Kontakte mit Gegenstanden mit hoher Temperatur (z. B. heiBem Bugeleisen, Geschirr mit abgekochtem Wasser usw.) oder ldngere
Einwirkung der Lichteinstrahlung (Licht von Glthbirnen mit hoher Kapazitat, nicht abgeschirmte Mikrowellenquellen usw.).

. Feuchtigkeit

Die empfohlene relative Raumluftfeuchtigkeit fur die Mobelplatzierung betragt 60% bis 70%. Lange Perioden von hoher Feuchtigkeit oder extreme
Trockenheit in den Radumlichkeiten und vor allem periodische Anderungen dieser Bedingungen sollten vermieden werden. Im Laufe der Zeit kdnnen
solche Bedingungen die Integritdt der Mdbelsticke oder ihrer Komponenten beeintréchtigen. Wenn Sie jedoch aus bestimmten Griinden solche
Bedingungen geschaffen haben, empfiehlt es sich, den Raum hé&ufig zu liften und, wenn méglich, Luftentfeuchter oder Luftbefeuchter zu verwenden,
um den Feuchtigkeitsgehalt der Innenraume zu normalisieren. Mébeloberflachen vollsténdig trocken halten. Oberflachen von Mébelelementen sollten
mit einem trockenen weichen Stoff (z. B. Flanell, Stoff, Plisch, Musselin) ausgewischt werden. Die Pflege der Arbeitsflachen (d. H. Tischplatten, Spulen
usw.) sollte in der Regel mit einem weichen, nassen Tuch, einem Schaumschwamm oder speziellen Bursten erfolgen, die mdglicherweise entsprechende
Waschmittel verwenden. Es wird empfohlen, alle M6belstiicke so bald wie mdglich nach der Verschmutzung zu reinigen. Wenn Sie den Schmutz fiir eine
Weile belassen, erhoht sich das Risiko von Streifen und Fleckenbildung und Beschadigung von Mébelelementen und -teilen erheblich. Bei hartnackiger
Verschmutzung wird empfohlen, spezielle Reinigungsmittel zu verwenden. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Reinigungsmittel fur die
Verwendung und den Anwendungsbereich (d. H. Welche Oberfldchen und Materialien fiir die Reinigungsmittel vorgesehen sind).

«  Aggressive Umgebung und abrasive Materialien.

Setzen Sie die Mébelelemente unter keinen Umst&nden aggressiven Flissigkeiten (Sauren, Laugen, Ole, Lésungsmittel usw.) aus, die solche
Flussigkeiten oder deren Dampfe enthalten. Solche Substanzen oder Verbindungen sind chemisch aktiv und die Reaktion mit ihnen kénnte zu negativen
Folgen fur Ihr Eigentum oder sogar Ihren Gesundheitszustand filhren. Man sollte sich auch daran erinnern, dass einige spezielle Reinigungsmittel hohe
Konzentrationen von korrosiven Chemikalien und (oder) abrasiven Verbindungen enthalten kénnen. Die Verwendung solcher Reinigungsmittel ist nicht
akzeptabel!

. Liiftung.

Es wird empfohlen, die Lufteinlassgitter und Offnungen fiir die Beliiftung von Elektrogeraten nicht zu blockieren.

Schrankmdbel verwenden Besonderheiten.

Alle schweren Gegenstande sollten so in den Schranken platziert werden, dass eine gleichméBige Lastverteilung uber die gesamte Fldche gewéhrleistet
ist und das notwendige Gleichgewicht der gleitenden Teile gewéhrleistet ist.

Gegenstande in den Regalen sollten wie folgt platziert werden: am schwersten - ndher an den Kanten (Beine), leichter - nahe der Mitte. Um eine
bessere Stabilitédt der hohen Elemente (Saulen, gestapelte Schréanke usw.) zu gewédhrleisten, empfehlen wir, zuerst in den unteren Abschnitten zu laden.
Statische Vertikallasten werden wéhrend des Mébelbetriebs nicht toleriert (besonders bei der punktférmigen Belastungskraft): Schubladenbode n -
mehrals 5 kg, Regale (Schranke, Regale) mehrals 10 kg. Standardttiren 6ffnen Kraft - bis zu 3 kg; herausziehen Kraft fir die Schublade - bis zu 5 kg.
Schieben Sie nicht zu viel Schiebe- oder Fliigeltiren und Zubehor. Dies kénnte zu Mdbelzubehor, Komponentenschaden oder sogar zu menschlichen
Verletzungen fihren.

Beriihren oder beriihren Sie Mébeloberflachen nicht mit scharfen (schneidenden) oder schweren Werkzeugen.

Wir mochten Ihre Aufmerksamkeit darauf lenken, dass Elemente der Kiichengerate, die neben Gas- oder Elektroherden platziert sind, Gegenstand von
erhdhten Warmebelastungen sind. Daher wird empfohlen, diese von Warmequellen mit entsprechenden Warmedammstoffen zu trennen.

Wir méchten, dass Sie auch darauf achten, dass nur speziell entwickelte "Built-in" - Geraeteden Mébeln installiert werden kénnen. Solche Geréte
werden nach giiltigen Normen und technischen Spezifikationen hergestellt.

BITTE BEACHTEN SIE! Verwenden Sie niemals herkdmmliche Haushaltsgeréte als eingebaute Werkzeuge, da sie sonst eine Gefahr fiir das Leben und
die Gesundheit von Personen und / oder die Aufbewahrung von Gegensténden darstellen kénnten!

Kabinett M6bel Pflege Verfahren Besonderheiten.

Die Wartung der dekorativen und Arbeitsoberflachenbeschichtung erfordert von Natur aus einige Werkzeuge, die zu Beschichtungsmaterialien passen.
Laminierte OberflachenNeben den allgemeinen Pflegemitteln (siehe oben) ist es auch zul&dssig, Polierer fiir Kunststoffe zu verwenden.
Holzoberfldchen(einschlieBlich mit Naturfurnier (iberzogene Oberflachen). Man sollte bedenken, dass alle Holzoberflachen nicht nur aufgrund der

Umgebungsbedingungen, sondern auch aufgrund des Pflegeansatzes des Eigentiimers ihre Erscheinungsform andern kénnen. Neben den allgemeinen

Pflegebedingungen (siehe oben) wird auch die Verwendung von weichem oder Wildleder empfohlen. Am Ende des Reinigungsvorganges immer

grindlich angefeuchtete Stellen (auswischen mit einem trockenen Tuch). Eine sinnvolle Alternative dazu ist eine regelméaBige Trockenreinigung unter

Verwendung eines Staubsaugers, der mit einer Dise mit "weicher Birste" ausgestattet ist.

Es wird empfohlen, Polierer fiir Holzwerkstoffe zu verwenden.

Lackierte Oberflachen.Man sollte bedenken, dass alle lackierten Oberflachen nicht nur wegen der klimatischen Bedingungen und der Pflege,
sondern auch wegen der Lichtexposition die Farbe im Laufe der Zeit verandern kénnen. Zu Reinigungszwecken wird empfohlen, hauptséchlich Trocken-
oder Wildledergewebe mit Spezialreinigern zu verwenden. Die Verwendung der Polierer fiir lackierte Oberflachen ist akzeptabel. Fir alle Arten von
Oberflachen, Polieren (Behandlung) ist es nicht zuldssig, Polierer (andere Haushaltschemikalien) zu verwenden, die fir den Kontakt mit Lebensmitteln
verboten sind. Gebrauchsanweisung fur Chemikalien bitte sorgfaltig lesen! Es ist strengstens verboten, harte Werkzeuge zum Reinigen zu verwenden
(z. B. Schaber, Schwédmme aus Kunststoff- oder Metallfaserwerkstoffen).
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ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kénnen ernste
oder lebengefahrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht

beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-

ffenheit abhangig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fir die heimischen Wénde geeignet
sind. Bei diesbezlglichen Fragen den &rtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.
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